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Podgorica, j 7. 06 @Q L1.00.
Na osnovu €l. 75176 Zakona ogogaveznom zdravstvenom osiguranju (,,Sluzbeni list CG“, br.
145/21 i 48/24), €l. 1 i 15 Pravilnika o kriterijumima za zaklju¢ivanje ugovora o pruzanju
zdravstvenih usluga i nadinu placanja zdravstvenih usluga (,,Sluzbeni list CG", broj 9/11) i
¢lana 23 stav 2 alineja 14 Statuta Fonda za zdravstveno osiguranje Crne Gore (,,Sluzbeni list
CG”, broj 15/24),

FOND ZA ZDRAVSTVENO OSIGURANJE CRNE GORE - Podgorica, kojeg zastupa
direktor dr Vuk Kadi¢, (u daljem tekstu: Fond)

i

D.0.0. ,,FARMALAB" Podgorica, koju zastupa izvrsni direktor Andrija Nikaljevié, (u daljem
tekstu: isporucilac pomagala), zakljucuju

UGOVOR
O OBEZBJEDIVANIJU I ISPORUCI POMAGALA ZA DISANJE

Clan 1
Ovim ugovorom ureduju se prava i obaveze ugovornih strana radi obezbjedivanja ostvarivanja
prava osiguranih lica Fonda (u daljem tekstu: osigurano lice) na medicinsko-tehni¢ka pomagala
bliZze definisanih ugovorom, a u skladu sa Pravilnikom o ostvarivanju prava na medicinsko-
tehni¢ka pomagala (u daljem tekstu: Pravilnik) i Listom medicinsko-tehni¢kih pomagala (u
daljem tekstu: Lista pomagala).

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da se medusobna prava i obaveze po ovom ugovoru ureduju
saglasno vaZeéim propisima iz oblasti obaveznog zdravstvenog osiguranja i zdravstvene
zastite.

Clan 3

Isporucilac pomagala je u obavezi da osiguranom licu izda medicinsko-tehnicko pomagalo (u
daljem tekstu: pomagalo) saglasno nazivu i §ifri pomagala iz potvrde o odobrenju nabavke
pomagala, ovjerene i izdate od nadlezne podruéne jedinice/filijale Fonda (u daljem tekstu:
potvrda Fonda), karakteristika i od materijala u skladu sa Listom pomagala, i to:

1) Endotrahealna kanila, aspirator i aspiracijski kateter:
- DCI1101 - Endotrahealna kanila - plasti¢na sa priborom
- DC1104 - Aspiracijski kateteri i
- DC1106 - Aspiracijski kateteri Ch 8-10.



2) Aparat sa pozitivnim pritiskom i maska

- DC1113 - Automatski aparat sa pozitivnim pritiskom (Auto CPAP)

- DC1109 - Respirator za neinvazivnu mehanicku ventilaciju - Bi level, pritisak
4 do 25 cm H20

- DC1114 - Respirator za neinvazivnu mehani¢ku ventilaciju - Bi level. max
pritisak min 40 cm H20,

- DCI1110 - Respirator za invazivnu i neinvazivnu mehanicku ventilaciju -
pritisak 30 do 50 cm H20

- DCI1111 - Maska - nazalna,

- DCI1112 - Maska - full,

- DC1115 - Potrosni materijal za automatski aparat sa pozitivnim pritiskom (Auto
CPAP) fleksibilna cijev za Auto CPAP,

- DC1116 - Potro$ni materijal za automatski aparat sa pozitivnim pritiskom (Auto
CPAP) filter za Auto CPAP,

- DCI1117 - Potro$ni materijal za respirator DC1109 (cijev za respirator),

- DCI1118 - Potro$ni materijal za respirator DC1109 (bakterijsko-virusni filter za
respirator),

- DCI1119 - Potrosni materijal za respirator DC1114 (cijev za respirator),

- DC1120 - Potrosni materijal za respirator DC1114 (bakterijsko-virusni filter za
respirator),

- DC1121 - Potro$ni malerijal za invazivnu i neinvazivnu ventilaciju (respirator
Sifre DC110): cijev za respirator,

- DC1122 - Potro$ni materijal za invazivou i neinvazivnu ventilaciju (za
respirator - DC1110): bakterijsko-virusni filter za respirator.

- DC1124 - Potro3ni materijal za invazivnu ventilaciju (za respirator - DC1110):
rezervni ekshalacijski ventil.

Potvrda iz stava 1 ovog ¢lana vazi 60 dana od dana izdavanja.

Isporudilac pomagala je duzan da osiguranom licu isporuéi odobreno pomagalo najdalje u
roku od 30 dana od dana preuzimanja potvrde od osiguranog lica.

Clan 4
Isporucilac pomagala je u obavezi da pomagala, odgovarajué¢e maske i potro$ni materijal iz
¢lana 3, taka 2 ovog ugovora prema Siframa i nazivima pomagala u potvrdi Fonda obezbijedi
i isporudi zdravstvenoj ustanovi koia je osiguranom licu predloZila koriSéenje pomagala
(Klini¢ki centar Crne Gore ili Specijalna bolnica ,,Dr Jovan Bulaji¢" Brezovik).

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, isporucilac ¢e pomagalo za disanje DC1113 - Automatski
aparat sa pozitivnim pritiskom (Auto CPAP) sa pripadaju¢om maskom i potro§nim materijalom
iz ¢lana 3, tacka 2 ovog ugovora, prema Siframa i nazivima pomagala u potvrdi Fonda, izdavati
osiguranom licu u svom poslovnom prostoru.

Potro$ni materijal i maske, prema Siframa i nazivima u potvrdi Fonda, isporudilac ¢e
isporudivati osiguranom licu u svom poslovnom prostoru.



Prilikom isporuke pomagala iz stava 1 ovog ¢lana, isporucilac je u obavezi da obezbijedi
ovjerenu i1 potpisanu otpremnicu, na ime i prezime osiguranika, kao dokaz da je pomagalo
isporuceno zdravstvenoi ustanovi.

Fond ¢e blize instrukcije za realizaciju isporuke pomagala iz stave 1 ovog ¢lana dostaviti
isporuciocu i zdravstvenim ustanovama.

Clan 5
Isporudilac pomagala je u obavezi da isporuéi novo pomagalo.

Izuzetno, pomagala iz ¢lana 3, tacka 2 alineja od 1 do 4 za koje u skladu sa Listom pomagala,
Fond izdaje karticu za vradanje pomagala (u daljem tekstu: revers kartica), isporucilac moze
izdati ve¢ kori§éeno pomagalo.

Prilikom isporuke pomagala iz stava 2 ovog ¢lana, isporucilac od osiguranog lica preuzima
potvrdu Fonda i revers karticu koja glasi na ime osiguranog lica, koju evidentira i u slucaju
eventualnog vraéanja pomagala prije isteka roka koris¢enja pomagala.

Ukoliko osigurano lice, odnosno porodica vrati pomagalo iz stava 2 ovog ¢lana prije isteka
roka kori§¢enja pomagala, isporudilac je u obavezi da obnovi i servisira pomagalo te da ga izda
zdravstvenoj ustanovi za drugo osigurano lice na osnovu potvrde Fonda.

Clan 6
Ukoliko se po postupku propisanom Pravilnikom ocijeni da pomagalo nije filnkcionalno,

isporucilac pomagala je u obavezi da postupi po ocjeni, nalazu i misljenju Komisije za ocjenu
funkcionalnosti.

Clan 7

Isporucilac pomagala je duZzan da uz isporuceno pomagalo osiguranom licu izda uputstvo za
upotrebu i odrZavanie pomagala, kao i garantni list za pomagalo.

Garantni rok za pomagala iz ¢l. 3 tece od dana isporuke pomagala osiguranom licu.

Isporucilac pomagala je u obavezi da u garantnom roku o svom trosku odrZava, servisira i vrsi
zamjenu pomagala.

Isporucilac pomagala je duzan da osiguranom licu po potrebi, pruzi edukaciiu za koris¢enje
pomagala za koja je to potrebno.

Isporucilac pomagala je u obavezi da obezbijedi distribuciju rezervnih djelova i dodataka koji
su neophodni za ispravan rad isporu¢enog pomagala u roku trajanja pomagala shodno Listi
pomagala.

Clan 8
Za izdato pomagalo iz ¢lana 6 stav 1 ovog ugovora, u sluéaju njegovog koris¢enja na nacin
koji odstupa od redovnog koris¢enja propisanog uputstvom za upotrebu, isporucilac pomagala
moZe da fakturiSe samo troskove servisiranja odnosno obnove pomagala, a uz fakturu je u

obavezi da dostavi potvrdu Fonda i revers karticu izdatu na ime osiguranog lica koje je koristilo
i vratilo pomagalo prije isteka roka koriSéenja pomagala.



Troskovi servisiranja, odnosno obnove veé koris¢enog pomagala, fakturi$u se prema stvarnim
troskovima, a najviSe do 20% od cijene novog pomagala.

Isporudilac pomagala je u obavezi da vodi evidenciju pomagala vracenih prije isteka roka
kori§¢enja pomagala i o tome izvjestava Fond do 10. u mjesecu za prethodni mjesec.

Clan 9
Isporucilac pomagala moze na zahtjev osiguranog lica isporuditi pomagalo od drugog
materijala ili karakteristika koje nisu utvrdene Listom pomagala, uz uslov da razliku u cijeni
kostanja pomagala doplati osigurano lice, o emu isporucilac pomagala osiguranom licu izdaje
racun.

Isporudilac pomagala je u obavezi da za pomagala koja isporucuje osiguranim licima Fonda
posjeduje sertifikat o kvalitetu po vaZeéim standardima, dokaz da se pomagalo nalazi u
prometu u zemlji proizvodaca, kao i da je registrovano u Institutu za ljekove i medicinska
sredstva Cme Gore (CInMED).

Clan 10

Isporucilac pomagala je u obavezi da isporuku pomagala vrsi kontinuirano radnim danima, u
okviru osmodéasovnog radnog vremena i da na vidnom mjestu istakne natpis o radnom
vremenu.

Isporucilac pomagala je u obavezi da o promjeni lokacije, odmah obavijesti Fond.

Clan 11

Isporucilac pomagala je u obavezi da izvr$i prilagodavanie svog informacionog sistema u
skladu sa specifikacijom 1 softverskim kontrolama na WebService-u razvijenom u Fondu, ili
da koristi namjensku aplikaciju koju obezbjeduje Fond i time obezbijedi nesmetanu
elektronsku razmjenu podataka sa Integralnim zdravstvenim informacionim sistemom.

Troskovi odrzavanja softvera koji obezbjeduje Fond padaju na teret isporuéioca pomagala, a o
mjeseCnom iznosu troSkova odrZzavanja, pocetku njihove primjene i svim eventualnim
izmjenama Fond je u obavezi da obavijesti isporucioce.

Clan 12

Isporuéilac pomagala ¢e isporucena pomagala fakturisati Fondu po cijenama utvrdenim
Cjenovnikom medicinsko-tehnickih pomalagala Fonda, a prema $ifri pomagala iz potvrde
Fonda.

Isporucilac pomagala ¢e jednom mjese¢no ispostavljati elektronske i papirne fakture, za svaki
osnov osiguranja nadleznoj podruénoj jedinici/filijali Fonda.

Isporudilac pomagala je duzan da uz fakturu priloZi original potvrdu iz ¢lana 3 stav 1 ovog
ugovora, sa popunjenim podacima o obracunu, datumu izdavanja pomagala i potpisom
osiguranog lica, kao dokaz da je pomagalo preuzeto/izdato.



Prilog fakturi iz stava 1 ovog ¢lana su izvjestaji o isporuéenim pomagalima, koji su dostupni
putem elektronske razmjene podataka i ne dostavljaju se Fondu u §tampanoi formi.

Isporuéilac pomagala je u obavezi da fakturisani iznos tro§kova na ime isporucenih pomagala
osiguranim licima Fonda, umanji za iznos naplacene participacije.

Clan 13

Ako u toku ugovorenog perioda dode do promjene cijena, neCe se vrsiti izmjene i dopune
ugovora, ve¢ ¢e Fond o novim cijenama obavijestiti isporu¢ioca pomagala.

Clan 14
Faktura se dostavlja do 10-tog u mjesecu, za isporuéena pomagala u prethodnom mjesecu.

Troskovi odrzavanja softvera na mjese¢nom nivou iz ¢lana 11 stav 2 ovog ugovora, iskazuju
se kao odbitna stavka na fakturi za isporucena pomagala, koju ée isporucilac pomagala
ispostavljati Fondu.

Fond ¢e vrsiti placanje na osnovu ispostavljenih mjese¢nih faktura, u roku od 60 dana od dana
ispostavljanja faktura.

Clan 15

Prilog fakture je mjese¢ni izvjestaj o indikatorima iz €lana 16 Pravilnika o kriterijumima za
zaklju€ivanje ugovora o pruZzanju zdravstvenih usluga i na¢inu placanja zdravstvenih usluga i
to:

- broj realizovanih potvrda o nabavci pomagala po vrstama pomagala i
- iznos fakturisanih pomagala.

Izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana, za pomagala iz ¢lana 3 ovog ugovora, ¢ini sastavni dio ovog
ugovora i isti se obezbjeduje iz informacionog sistema Fonda.

Clan 16

Uskladivanje obaveza izmedu Fonda i isporucioca pomagala vr§i se periodicno i na
godi$njem nivou u skladu sa Pravilnikom o kriterijumima za zakljuivanje ugovora o
pruZanju zdravstvenih usluga i nadinu plac¢anja zdravstvenih usluga.

Uskladivanje i obradun obaveza izmedu Fonda i isporu¢ioca pomagala utvrduje se po isteku
godine na osnovu fakturisanih usluga i izvrSenih pla¢anja od strane Fonda, kao i na osnovu
izvjestaja o kontroli izvr§avanja ugovorenih obaveza.

Clan 17

Fond moze vrditi redovne i vanredne kontrole izvrSenja ugovornih obaveza isporucioca
pomagala,, u skladu sa Pravilnikom o naéinu, postupku, sadrzaju i mjerama kontrole davaoca
zdravstvenih usluga.



Clan 18

Kontrolu izvr§enja ugovornih obaveza po ovom ugovoru obavljaju ovlaséena lica Fonda.

Prilikom kontrole izvr§avanja ugovornih obaveza od strane isporucioca pomagala, posebno ¢e
se voditi racuna o ostvarivanju prava osiguranih lica.

Clan 19

Ugovorne strane su saglasne da postupanje isporucioca pomagala suprotno odredbama propisa
iz ¢lana 2 ovog ugovora, koje onemogucava ili oteZava ostvarivanje prava osiguranih lica na
ugovorena pomagala, predstavlja povredu ugovornih obaveza.

Ugovorne strane su saglasne da isporuilac pomagala ne postupa saglasno preuzetim
obavezama iz ovog ugovora ako:

- ne isporucuje pomagala shodno Pravilniku i Listi pomagala,

- ne omoguéuje ostvarivanje prava na pomagala pod jednakim uslovima svim
osiguranim licima Fonda;

- evidentira i fakturiSe pomagalo koje nije izdao osiguranom licu ili ga je izdao
suprotno vazeéim propisima,

- naplacuje osiguranim licima Fonda participaciju suprotno vaZeé¢im propisima,

- ne ispunjava obavezu u pogledu radnog vremena utvrdenog u ¢lanu 1 ovog
ugovora,

- u sprovodenju ugovornih obaveza preduzima radnje koje su u bilo kom dijelu
suprotne zakonskim odredbama, posebnim propisima, medunarodnim
ugovorima, op§tim aktima Fonda i ugovornim odredbama.

Isporudilac pomagala ne vrsi povredu ugovorenih obaveza ukoliko su nastupile okolnosti koje
su van njegovog uticaja i nadleZnosti, odnosno na koje nije mogao da utice.

Clan 20

Ako Fond utvrdi nepravilnosti, a u zavisnosti od nastalih Stetnih posledica po osigurana lica i
Fond, izre¢i ¢e slede¢c mjere:

- pisanu opomenu;

- zahtjev za knjiZzno odobrenje;

- otklanjanje utvrdenih nepravilnosti u odredenom roku;

- obustavljanje prenosa finansijskih sredstava dok isporucilac ne otkloni utvrdene
nepravilnosti;

- raskid ugovora i naknada Stete.

Clan 21

U sludaju spora u vezi sa izvrSenjem ovog ugovora, moze se imenovati arbitraZa, sastavljena
od dva predstavnika Fonda, i po jednog predstavnika isporucioca pomagala, Ljekarske ili
Farmaceutske komore i Ministarstva zdravlja.

Postupak pred arbitraZom je hitan, odluka se donosi u roku od 30 dana od dana imenovanja
arbitraZe, veéinom glasova ¢lanova arbitraze u skladu sa zakonom.



Dok traje postupak pred arbitrazom, rokovi za pokretanje sudskog postupka miruju.

Odluka arbitraze je obavezujuca za strane u sporu.

Strana u sporu, nezadovoljna odlukom arbitraZe, moZe pokrenuti sudski postupak koji ne
zadrZava izvrSenje odluke arbitraze.

Clan 22

Fond ima pravo raskinuti ugovor prije isteka roka na koji je zaklju€en i traZiti naknadu Stete,
ako isporudilac pomagala ne ispunjava svoje ugovorne obaveze, odnosno ako bi dalje
ispunjavanje ovog ugovora izazvalo Stetne posljedice po osigurana lica i Fond.

Isporudilac pomagala moze raskinuti ovaj ugovor ukoliko Fond ne ispunjava svoje ugovorne
obaveze.

Ugovor se moze raskinuti, usljed izmjene propisa koji su predstavljali osnov za zakljucenje
ugovora, odnosno koji ograni¢avaju njegovu dalju primjenu.

Ugovorne strane su u obavezi da o namjeri raskida ugovora, pisano obavijeste drugu ugovornu
stranu.

Otkazni rok za raskid ugovora je 30 dana.

Clan 23

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
sporazumno ili posredstvom arbitraZe iz ¢lana 19 ovog ugovora.

Ukoliko ugovorne strane nastali spor ne mogu rije$iti sporazumno ili pred arbitraZom, nadleZan
je sud u Podgorici.

Za pravne odnose koji nijesu uredeni ovim ugovorom primjenjivaée se vazeci propisi,
relevantni za primjenu predmetnog ugovora.

Clan 24
Ovaj ugovor se zaklju€uje za period od 24.06.2025. do 23.06.2027. godine.

Izmjene i dopune odredaba ovog ugovora uredi¢e se Aneksom ugovora.

Clan 25

Ovai ugovor sadinjen je u Cetiri (4) primjeraka istovjetnog teksta, od koiih svakoj ugovornoj
strani pripadaju po dva (2).




Prilog 1

Podaci o ugovoru

Podaci Opis

Sifra organizacione jedinice Fonda 90 Centrala Fonda

Adresa Fonda Vaka Purovica bb

E-mail FZZO ugovori@fzocg.me

Sifra aktivnosti zdravstvene zastite (FZZO)

Isporuka pomagala iz grupe pomagala za
disanje

Naziv isporu¢ioca pomagala

D.0.0. ,FARMALAB” Podgorica

Odgovorno lice isporuc¢ioca pomagala

Andrija Nikaljevi¢

E-mail isporu¢ioca pomagala

farmalab@t-com.me

Adresa isporu¢ioca pomagala

Bulevar Mihaila Lali¢a br.8, Podgorica

Kontakt telefon

020/223-586

PIB isporucioca pomagala

02729164

PDV broj isporu¢iocsa pomagala

30/31-08056-7

Ziro radun isporuéioca pomagala

540-11040-05

Javni poziv za dostavljanje ponuda radi
zaklju¢ivanja ugovora sa isporuciocima
medicinsko-tehni¢kih pomagala, iz grupe
pomagala za disanje, za 2025/27. godinu koji
nijesu obuhvaleni Odlukom o mreZi
zdravstvenih ustanova

Objavljen 07.04.2025. godine

Odluka o izboru davaoca usluga

Odluka Upravnog odbora br. 01-5851 od
23.06.2025. godine

Datum pocetka vazenja ugovora

24.06.2025. godine

Datum isteka ugovora

23.06.2027. godine




